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Einleitung

Produktbeschreibung Verwendungszweck

Husqvarna K 535i ist eine tragbare, handgefiihrte
Schneidmaschine. Das Produkt wird durch einen Akku
betrieben.

Wir arbeiten laufend daran, Ihre Sicherheit und die
Effektivitat wahrend des Betriebs zu verbessern. Ihr
Servicehandler steht Ihnen gern fur weitere
Informationen zur Verfiigung.

Produktiibersicht

Dieses Produkt wird verwendet, um Dachziegel,
Gartenplatten und Leichtbeton zu schneiden.

Hinweis: Der Betrieb des Gerats kann durch nationale
Vorschriften eingeschrankt sein.
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Gashebelsperre

Gashebel

Wasserventil

Wasserdise

Schneidmesser

Klingenschutz
Trennscheibenrotation
SavE-Taste (Energiespartaste)
9. Start- und Stopptaste

10. Warnanzeige

11. Hinterer Handgriff mit Rechtshandschutz
12. Bodenstitze hinten mit Seilése
13. Akkufach

14. Luftergehause

15. Vorderer Handgriff

16. Riemenschutz

17. Bodenstitze vorne

18. Typenschild

19. Wasseranschluss mit Filter
20. Bedienungsanleitung

21. Gabel-Ringschliissel

22. Taste, Akkuladezustand

23. Akkuladezustand

24. Warnanzeige

25. Akkuentriegelungstaste

26. Akku (nicht enthalten)

© NS OE N2

Symbole auf dem Gerit

Gefahr von schweren oder todlichen
Verletzungen des Bedieners oder anderer
Personen. Gehen Sie vorsichtig vor, und
verwenden Sie das Gerat ordnungsgemaf.

Lesen Sie das Handbuch sorgfaltig durch
und stellen Sie sicher, dass Sie die
Anweisungen verstehen, bevor Sie das
Produkt benutzen.

A

Tragen Sie einen zugelassenen
Schutzhelm, Atemschutz, Gehdérschutz und
eine Schutzbrille.

Dieses Produkt stimmt mit den geltenden
CE-Richtlinien tberein.

Rauch vom Schneiden kann beim Einatmen
Verletzungen verursachen. Verwenden Sie
einen zugelassenen Atemschutz. Vermeiden
Sie es, die Abgase einzuatmen. Achten Sie
auf ausreichende Belliftung.

Von der Trennscheibe erzeugte Funken
kénnen brennbare Materialien wie z. B.

Benzin, Holz, Kleidung und trockenes Gras
entzinden.

Ruckschlage kénnen unvermittelt und
schnell passieren und Verletzungen
verursachen. Lesen Sie die Anweisungen
durch und stellen Sie sicher, dass Sie sie
verstehen, bevor Sie das Produkt benutzen.

Vergewissern Sie sich, dass die
Trennscheibe keine Beschadigungen und
Risse aufweist.

Umweltkennzeichen. Das Gerat oder die
Verpackung des Geréts durfen nicht Gber
den Hausmiill entsorgt werden. Recyceln
Sie es an einer Recyclingstation fir
elektrische und elektronische Gerate.

Drehrichtung der Klinge

Verwenden Sie keine kreisrunden
Sageklingen.
—

YYYYWWXXXX Das Typenschild zeigt die Ser-
iennummer. JJJJ ist das Pro-
duktionsjahr, ww ist die Produk-

tionswoche.

Q

Maximaler KlingenauRendurch-
messer.

DC Gleichstrom

Nenndrehzahl

=1

Hinweis: Sonstige Symbole/Aufkleber am Gerat
beziehen sich auf Zertifizierungsanforderungen, die in
bestimmten Landern gelten.

Symbole auf dem Akku und/oder auf
dem Ladegerit
nische Gerate. (nur flr Eu-

&
ropa)
' Stérungsfreier Transformator.

Recyceln Sie dieses Gerat

an einer Recyclingstation

fir elektrische und elektro-
I
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Das Akkuladegerat darf nur in
geschlossenen Raumen benutzt und
aufbewahrt werden.

D Doppelt isoliert

Produkthaftung

Im Sinne der Produkthaftungsgesetze libernehmen wir
keine Haftung fir Schaden, die unser Gerat verursacht,
wenn...

* das Gerat nicht ordnungsgemaRn repariert wurde.

» das Gerat mit Teilen repariert wurde, die nicht vom
Hersteller stammen oder vom Hersteller zugelassen
sind.

+ ein Zubehorteil mit dem Gerat verwendet wird, das
nicht vom Hersteller stammt oder vom Hersteller
zugelassen ist.

* das Gerat nicht bei einem zugelassenen Service
Center oder von einer zugelassenen offiziellen Stelle
repariert wurde.

Sicherheit

Sicherheitsdefinitionen

Warnungen, VorsichtsmaRnahmen und Hinweise
werden verwendet, um auf besonders wichtige Teile der
Bedienungsanleitung hinzuweisen.

WARNUNG: Wird verwendet, wenn bei
Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem
Handbuch die Gefahr von Verletzung oder
Tod des Bedieners oder anderer Personen
besteht.

A

ACHTUNG: Wird verwendet, wenn bei
Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem
Handbuch die Gefahr von Schaden am
Gerat, an anderen Materialien oder in der
Umgebung besteht.

A

Hinweis: Fir weitere Informationen, die in bestimmten
Situationen nétig sind.

Allgemeine Sicherheitshinweise fiir
Elektrowerkzeuge

WARNUNG: Lesen Sie samtliche
Sicherheitshinweise und Anweisungen
durch. Wenn Sie die Warn- und
Sicherheitshinweise nicht befolgen, kann
dies zu Elektroschock, Brand und/oder
schweren Verletzungen fuhren.

A

Hinweis: Bewahren Sie alle Warnhinweise und
Anweisungen fiir spatere Referenzzwecke auf. Der
Begriff ,Elektrowerkzeug* in den Warnhinweisen bezieht
sich auf ein Elektrowerkzeug mit Netzbetrieb (liber ein
Kabel) oder mit Akkubetrieb (kabellos).

Sicherheit im Arbeitsbereich

« Sorgen Sie fiir einen sauberen und gut
ausgeleuchteten Arbeitsbereich. Durch zugestellte

oder dunkle Arbeitsbereiche steigt die Unfallgefahr
stark an.

+ Betreiben Sie Elektrowerkzeuge niemals an
Orten, an denen Explosionsgefahr besteht, z. B.
in der N&ahe von leicht entziindlichen
Flissigkeiten, Gasen oder Staubansammlungen.
Bei der Arbeit mit Elektrowerkzeugen kann es zu
Funkenbildung kommen, wodurch sich Staub oder
Dampfe entziinden kénnen.

+ Sorgen Sie bei der Arbeit mit Elektrowerkzeugen
dafiir, dass sich keine Kinder oder unbefugte
Personen in der Ndhe befinden. Durch
Ablenkungen kénnen Sie die Kontrolle Uber das
Werkzeug verlieren.

Elektrische Sicherheit

* Die Netzstecker von Elektrowerkzeugen miissen
zur Steckdose passen. Der Netzstecker darf in
keiner Weise verdndert werden. Verwenden Sie
bei Elektrowerkzeugen mit Schutzkontakt
(geerdet) niemals Adapterstecker. Nicht
modifizierte Stecker und Steckdosen reduzieren das
Risiko eines Elektroschocks.

*  Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Gegenstianden wie Rohrleitungen, Heizungen,
Herden oder Kiihlschranken. Bei Korperkontakt
mit geerdeten Gegenstanden besteht ein erhohtes
Stromschlagrisiko.

+ Setzen Sie Elektrowerkzeuge niemals Regen
oder sonstiger Feuchtigkeit aus. Wenn Wasser in
ein Elektrowerkzeug eindringt, erhéht sich das
Stromschlagrisiko.

+ Verwenden Sie das Anschlusskabel nicht
missbrauchlich. Verwenden Sie das
Anschlusskabel niemals zum Tragen oder
Heranziehen des Elektrowerkzeugs, und ziehen Sie
den Stecker nicht am Anschlusskabel aus der
Steckdose. Halten Sie das Kabel fern von
Hitzequellen, Ol, scharfen Kanten und beweglichen
Teilen. Beschadigte oder verdrehte Anschlusskabel
erhéhen das Stromschlagrisiko.

* Wenn Sie ein Elektrowerkzeug im Freien
benutzen, verwenden Sie ein fiir den
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AuBeneinsatz geeignetes Verlangerungskabel.
Die Verwendung eines fiir den Aulleneinsatz
geeigneten Kabels verringert das Risiko eines
Stromschlags.

Falls der Einsatz eines Elektrowerkzeugs in einer
feuchten Umgebung nicht zu vermeiden ist,
benutzen Sie eine Stromversorgung mit
Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (RCD). Die
Verwendung einer Fehlerstrom-Schutzeinrichtung
(RCD) verringert das Risiko eines elektrischen
Schlags

A

ACHTUNG: Die Maschine nicht mit dem
Hochdruckreiniger waschen, da Wasser in
das elektrische System oder den Motor
eindringen und so Maschinenschaden oder
einen Kurzschluss auslésen kann.

Personliche Sicherheit

Bleiben Sie aufmerksam, achten Sie auf das, was
Sie tun, und setzen Sie gesunden
Menschenverstand ein, wenn Sie mit
Elektrowerkzeugen arbeiten. Benutzen Sie keine
Elektrowerkzeuge, wenn Sie miide sind oder
unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder
Medikamenten stehen. Bei der Arbeit mit
Elektrowerkzeugen kénnen bereits kurze Phasen der
Unaufmerksamkeit zu schweren Verletzungen
fhren.

Benutzen Sie eine personliche
Schutzausriistung. Tragen Sie stets einen
Augenschutz. Schutzausristung wie
Atemschutzmaske, rutschsichere Sicherheitsschuhe,
Schutzhelm und Gehdrschutz senkt bei
angemessenem Einsatz das Verletzungsrisiko.
Vermeiden Sie ein versehentliches Starten.
Achten Sie darauf, dass sich der Schalter in der
Aus-Stellung befindet, bevor Sie das
Elektrowerkzeug an die Stromversorgung und/
oder den Akku anschlieBen oder es hochheben
oder herumtragen. Durch Herumtragen von
Elektrowerkzeugen mit dem Finger am Schalter und
das Einstecken des Steckers bei betatigtem Schalter
steigt das Unfallrisiko stark an.

Entfernen Sie samtliche Einstellschliissel, bevor
Sie das Elektrowerkzeug einschalten. Ein an
einem beweglichen Teil des Elektrowerkzeugs
angebrachter Schliissel kann zu Verletzungen
fuhren.

Sorgen Sie fiir einen festen Stand. Achten Sie
jederzeit darauf, sicher zu stehen und das
Gleichgewicht zu bewahren. Dadurch haben Sie
das Elektrowerkzeug in unerwarteten Situationen
besser im Griff.

Kleiden Sie sich richtig. Tragen Sie niemals lose
sitzende Kleidung oder Schmuck. Halten Sie
Haar, Kleidung und Handschuhe von
beweglichen Teilen fern. Lose Kleidung, Schmuck
oder langes Haar kann von beweglichen Teilen
erfasst werden.

Wenn Anschliisse fiir Staubabsaug- und
Staubsammelvorrichtungen vorhanden sind,
sorgen Sie dafiir, dass diese richtig
angeschlossen und eingesetzt werden. Die
Verwendung von Staubsammelvorrichtungen
vermindert durch Staub verursachte Gefahren.

Die Vibrationsemissionen wahrend der
tatsachlichen Verwendung des
Elektrowerkzeugs konnen abhdngig von der
Verwendungsart des Werkzeugs vom
angegebenen Gesamtwert abweichen. Bediener
sollten Sicherheitsmafnahmen fiir den eigenen
Schutz ergreifen, die auf einer Beurteilung der
Exposition unter tatsachlichen
Nutzungsbedingungen beruht. Dabei sind alle Teile
des Betriebszyklus zu berlicksichtigen, z. B.
abgesehen vom Gashebelbetrieb, die Zeiten, wenn
das Werkzeug ausgeschaltet ist und wenn es im
Leerlauf betrieben wird.

Stets Abstand zur Trennscheibe halten, wenn
der Motor lauft.

Verwendung und Pflege von
Elektrowerkzeugen

Uberbeanspruchen Sie Elektrowerkzeuge nicht.
Benutzen Sie das richtige Elektrowerkzeug fiir
lhren Einsatzzweck. Das richtige Elektrowerkzeug
erledigt seine Arbeit bei bestimmungsgeméaiem
Einsatz besser und sicherer.

Benutzen Sie das Elektrowerkzeug nicht, wenn
es sich nicht am Schalter ein- und ausschalten
lasst. Jedes Elektrowerkzeug, das nicht mit dem
Schalter betatigt werden kann, stellt eine Gefahr dar
und muss repariert werden.

Trennen Sie das Elektrowerkzeug von der
Stromversorgung bzw. vom Akku, bevor Sie
Einstellarbeiten vornehmen, Zubehorteile
austauschen oder das Elektrowerkzeug
verstauen. Solche praventiven
Sicherheitsmalnahmen verhindern den
unbeabsichtigten Start des Elektrowerkzeugs.
Lagern Sie nicht benutzte Elektrowerkzeuge
auBerhalb der Reichweite von Kindern, und
lassen Sie nicht zu, dass Personen das
Elektrowerkzeug bedienen, die nicht mit dem
Werkzeug selbst und/oder diesen Anweisungen
vertraut sind. Elektrowerkzeuge stellen in
ungeschulten Handen eine Gefahr dar.

Halten Sie Elektrowerkzeuge in Stand. Priifen Sie
auf Fehlausrichtungen, sicheren Halt und
Leichtgéangigkeit beweglicher Teile,
Beschadigungen von Teilen sowie auf jegliche
andere Zustande, die sich auf den Betrieb des
Elektrowerkzeugs auswirken konnen. Bei
Beschaddigungen lassen Sie das
Elektrowerkzeug reparieren, bevor Sie es
benutzen. Viele Unfélle mit Elektrowerkzeugen sind
auf schlechte Wartung zuriickzufiihren.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber.
Ordnungsgemal gewartete Schneidwerkzeuge mit
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scharfen Schneidkanten bleiben seltener hangen
und sind einfacher zu bedienen.

Benutzen Sie Elektrowerkzeuge, Zubehor,
Werkzeugspitzen und Ahnliches in
Ubereinstimmung mit diesen Anweisungen und
auf die fiir das jeweilige Elektrowerkzeug
bestimmungsgemaRe Weise, und beachten Sie
dabei die jeweiligen Arbeitsbedingungen und die
Art der auszufithrenden Arbeiten. Der Einsatz
eines Elektrowerkzeugs fiir Zwecke, die von den hier
angegebenen abweichen, kann zu
Gefahrensituationen flihren.

An der Bauweise des Gerits diirfen ohne
vorherige Genehmigung des Herstellers keine
Veranderungen vorgenommen werden.
Verwenden Sie stets Originalersatzteile. Unzulassige
Anderungen und/oder Zubehér kdnnen zu schweren
oder tddlichen Verletzungen des Benutzers oder
anderer Personen fiihren.

Stellen Sie auBerdem sicher, dass weder unter
dem Arbeitsbereich noch im Schneidegut
Versorgungsleitungen verlegt sind.

Uberpriifen und markieren Sie immer den Verlauf
von Gasleitungen. Schneiden in der Nahe von
Gasleitungen bringt immer Gefahren mit sich. Stellen
Sie sicher, dass beim Schneiden keine Funken
fliegen, wenn Explosionsgefahr besteht. Bleiben Sie
konzentriert und widmen Sie der Aufgabe |hre ganze
Aufmerksamkeit. Unachtsamkeit kann zu schweren
Verletzungen bis hin zum Tod fithren.

Verwendung und Pflege von
akkubetriebenen Werkzeugen

Eine Aufladung darf nur mit dem vom Hersteller
vorgeschriebenen Ladegeréat durchgefiihrt
werden. Durch ein flr einen bestimmten Akkutyp
geeignetes Ladegerat kann Brandgefahr entstehen,
wenn es fiir einen anderen Akku verwendet wird.
Verwenden Sie Elektrowerkzeuge nur mit
speziell ausgezeichneten Akkus. Die Verwendung
anderer Akkus kann zu Verletzungs- und
Brandgefahr fihren.

Wird der Akku nicht verwendet, halten Sie ihn
von Metallgegenstanden wie Biiroklammern,
Miinzen, Schliisseln, Nageln, Schrauben oder
anderen kleineren Metallobjekten fern, da es zu
einer Uberbriickung der Kontakte kommen
konnte. Durch Kurzschluss der Akkuklemmen kann
es zu Verbrennungen oder Branden kommen.
Unter missbrauchlichen Bedingungen kann
Fliissigkeit aus dem Akku austreten; vermeiden
Sie Kontakt damit. Bei versehentlichem
Hautkontakt sofort mit Wasser abspiilen. Sollten
lhre Augen damit in Beriihrung gekommen sein,
suchen Sie sofort drztliche Hilfe auf. Durch
austretende Flussigkeit aus dem Akku kann es zu
Reizungen oder Verbrennungen kommen.

Service

Lassen Sie das Elektrowerkzeug von einem
qualifizierten Fachmann reparieren, und
bestehen Sie darauf, dass nur Originalersatzteile
verwendet werden. Auf diese Weise wird dafiir
gesorgt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
nicht beeintréchtigt wird.

Sicherheitswarnung
Schneidmaschine

Der Schutz, der mit dem Werkzeug geliefert wird,
muss sicher am Elektrowerkzeug befestigt und
fiir maximale Sicherheit positioniert sein, damit
nur ein Minimum an Rad in Richtung Bediener
offen liegt. Positionieren Sie sich und umstehende
Personen weg von der Ebene des drehenden Rads.
Die Schutzabdeckung schiitzt den Bediener vor
abgebrochenen Radstlicken und vor
unbeabsichtigtem Kontakt mit dem Rad.
Verwenden Sie fiir Ihr Elektrowerkzeug nur
gebundene verstirkte oder Diamant-
Trennscheiben. Nur, weil ein Zubehoér an lhrem
Elektrowerkzeug angebracht werden kann, bedeutet
es nicht, dass der Betrieb sicher ist.

Die Nenndrehzahl des Zubeho6rs muss
mindestens der maximalen Drehzahl
entsprechen, die auf dem Elektrowerkzeug
angegeben ist. Zubehor, das schneller lauft als die
Nenndrehzahl, kann brechen und
auseinanderfliegen.

Réader diirfen nur fiir die empfohlenen
Anwendungen verwendet werden. Beispiel:
Schleifen Sie nicht mit der Seite der
Trennscheibe. Trennschleifscheiben sind fir
peripheres Schleifen gedacht; seitliche Krafte auf
diese Rader kénnen verursachen, dass sie
zersplittern.

Verwenden Sie grundsiatzlich immer
unbeschédigte Radflansche des richtigen
Durchmessers fiir das ausgewahlite Rad. Korrekte
Radflansche stiitzen das Rad ab und reduzieren die
Wabhrscheinlichkeit von Beschadigungen.
Verwenden Sie keine verschlissenen verstérkten
Réader von groBeren elektrischen Geréten. Rader,
die firr groRere Elektrogerate vorgesehen sind,
eignen sich nicht fir die hdhere Drehzahl kleinerer
Werkzeuge und kénnen brechen.

Der duBere Durchmesser und die Stérke lhres
Zubehors muss innerhalb der Tragfahigkeit lhres
Elektrowerkzeugs sein. Nicht richtig
dimensioniertes Zubehdr kann nicht ordnungsgeman
geschutzt oder gesteuert werden.

Die WellengroBe der Rader und Flansche muss
ordnungsgeman an die Spindel des
Elektrowerkzeugs passen. Rader und Flansche,
deren Wellenldcher nicht zum Befestigungsteil des
Elektrowerkzeugs passen, geraten aus dem
Gleichgewicht, vibrieren libermaRig und kénnen zu
Kontrollverlust fihren.
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Verwenden Sie keine beschadigten Rader.
Uberpriifen Sie Réader vor jedem Gebrauch auf
Spane und Risse. Wenn ein
Hochleistungswerkzeug oder Rad herunterfallt,
muss dieses auf Schaden gepriift oder ein
unbeschadigtes Rad montiert werden. Nach dem
Priifen und der Montage des Rads positionieren
Sie sich und umstehende Personen weg von der
Flache des rotierenden Rads und lassen Sie das
Hochleistungswerkzeug bei maximaler
Geschwindigkeit ohne Last eine Minute lang
laufen. Beschadigte Rader brechen hierbei
normalerweise auseinander.

Tragen Sie personliche Schutzausriistung.
Verwenden Sie je nach Anwendung
Gesichtsschutz, Sicherheitsbrille oder
Schutzbrille. Tragen Sie gegebenenfalls eine
Staubmaske, Gehoérschutz, Handschuhe und
eine Arbeitsschiirze, die kleinen Schleif- oder
Werkstiicken standhalten kénnen. Der
Augenschutz muss in der Lage sein, fliegende Teile
abzuhalten, die durch verschiedene Arbeiten erzeugt
werden. Die Staub- oder Atemschutzmaske muss in
der Lage sein, durch lhre Arbeit erzeugte Partikel
herauszufiltern. Hochintensiver Larm kann bei
langerer Aussetzung zu Gehdrschaden flhren.
Halten Sie unbefugte Personen mit einem
ausreichenden Sicherheitsabstand vom
Arbeitsbereich fern. Jede Person, die in den
Arbeitsbereich kommt, muss persoénliche
Schutzausriistung tragen. Bruchstiicke vom
Werkstulick oder gebrochene Rader kénnen
wegfliegen und tUber den unmittelbaren
Betriebsbereich hinaus zu Verletzungen fihren.
Halten Sie das Gerat nur an isolierten
Griffflaichen, wenn Sie Arbeiten durchfiihren, bei
denen das Schneidmesser mit versteckten
Netzkabeln in Berithrung kommen kann.
Schneidmesser, die mit einem stromfliihrenden
Kabel in Kontakt kommen, kénnen freiliegende
Metallteile des Elektrowerkzeugs unter Strom setzen
und dem Bediener einen Stromschlag versetzen.
Das Hochleistungswerkzeug erst dann ablegen,
wenn das Zubehor zu einem kompletten
Stillstand gekommen ist. Das drehende Rad kann
die Oberflache ergreifen und das Elektrowerkzeug
aus lhrer Kontrolle reif3en.

Betreiben Sie das Elektrowerkzeug nicht,
wahrend Sie es an lhrer Seite tragen.
Unbeabsichtigter Kontakt mit dem sich drehenden
Zubehor kann dazu flihren, dass es sich mit lhrer
Kleidung verhakt, wodurch das Zubehdrteil in lhren
Kérper gezogen wird.

Reinigen Sie regelméaRig die Liiftungsoffnungen
des Elektrowerkzeugs. Der Ventilator des Motors
zieht Staub in das Geh&use und eine GbermaRige
Ansammlung von pulverisiertem Metall kann zu
elektrischen Gefahren fiihren.

Betreiben Sie das Elektrowerkzeug nicht in der
Nahe von entflammbaren Materialien.

Entstehende Funken kdnnten diese Materialien
entziinden.

Riickschlage und Warnhinweise

Ein Riickschlag ist eine plotzliche Reaktion auf
ein eingeklemmtes oder festgesetztes
rotierendes Rad. Einklemmen oder Abklemmen
verursacht schnell, dass das rotierende Rad stehen
bleibt, was wiederum bewirkt, dass das
unkontrollierte Elektrowerkzeug am eingeklemmten
Ort in die zur Drehrichtung entgegengesetzte
Richtung gedriickt wird.

Wenn zum Beispiel eine Schleifscheibe vom
Werkstiick festgesetzt oder eingeklemmt ist,
kann die Radkante, die in den Quetschpunkt
eintritt, in die Oberfliche des Materials
eindringen, wodurch das Rad heraussteigt oder
zuriickschlagt. Das Rad kann entweder in Richtung
oder vom Bediener weg springen, je nach
Bewegungsrichtung des Rads zum Zeitpunkt des
Einklemmens. Schleifscheiben kénnen unter diesen
Bedingungen auch brechen.

Ein Riickschlag ist das Ergebnis unsachgemafer
Anwendung des Hochleistungswerkzeugs und/
oder falschem Betrieb. Dies ldsst sich durch die
nachfolgend aufgefiihrten VorsichtsmaBnahmen
vermeiden.

Halten Sie das Elektrowerkzeug gut fest und
positionieren Sie Ihren Korper und Arm so, dass
Sie Riickschlagen standhalten kénnen.
Verwenden Sie, falls vorhanden, grundsatzlich
immer einen Zusatzhandgriff, fiir maximale Kontrolle
Uber Riickschlage oder Drehmoment-Reaktionen
beim Start. Der Bediener kann Drehmoment-
Reaktionen oder Riickschlage kontrollieren, wenn
geeignete Vorkehrungen getroffen werden.

Legen Sie niemals lhre Hand in die Nahe des
rotierenden Zubehors. Zubehdr kann beim
Rickschlag Gber lhre Hand kommen.

Positionieren Sie lhren Korper nicht in einer
Linie mit dem sich drehenden Rad. Ein
Ruckschlag bewegt das Werkzeug entgegen der
Bewegungsrichtung des Rads zum Zeitpunkt des
Einklemmens.

Seien Sie besonders vorsichtig bei Arbeiten an
Ecken, scharfen Kanten etc. Verhindern Sie
ruckartige Bewegungen und ein Einklemmen des
Zubehorteils. Ecken, scharfe Kanten oder ruckartige
Bewegungen fiihren tendenziell dazu, dass sich das
rotierende Zubehor verhakt und verursachen
Kontrollverlust und Rickschlage.

Befestigen Sie keine Sédgekette,
Holzschneideklinge und segmentiertes Diamant-
Rad mit einer Peripherieliicke groRer als 10 mm
oder gezahnte Sageklinge. Solche Klingen
verursachen haufig Rickschlage und Kontrollverlust.
Verkanten Sie das Rad nicht und iiben Sie keinen
tiberméRigen Druck aus. Versuchen Sie nicht, eine
Ubermafige Schnitttiefe zu erreichen.
Uberbeanspruchung des Rads erhéht die Belastung
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und die Anfalligkeit fir Verdrehen oder Einklemmen
des Rads im Schnitt und die Gefahr von
Riickschlagen oder Radbruch.

Wenn sich das Rad einklemmt oder wenn ein
Schnitt aus irgendeinem Grund unterbrochen
wird, schalten Sie das Elektrowerkzeug aus und
halten Sie das Elektrowerkzeug still, bis das Rad
zum Stillstand gekommen ist. Ziehen Sie das Rad
auf keinen Fall aus dem Schnitt, wahrend es in
Bewegung ist, sonst kann dies zu einem Riickschlag
fuhren. Suchen Sie nach der Ursache fiir das
Einklemmen des Rads und nehmen Sie
entsprechende Malnahmen vor, um es zu
korrigieren.

Beginnen Sie den Schneidevorgang am
Werkstiick nicht neu. Lassen Sie das Rad die volle
Drehzahl erreichen und gehen Sie vorsichtig zuriick
in den Schnitt. Das Rad kann sich verklemmen, nach
oben gehen oder zurlickschlagen, wenn das
Elektrowerkzeug im Werkstiick neu gestartet wird.
Stiitzen Sie Platten oder iiberdimensionierte
Werkstiicke ab, um die Gefahr zu verringern,
dass sich das Rad einklemmt und Riickschlage
entstehen. GroRRe Werkstiicke tendieren dazu, unter
ihrem eigenen Gewicht abzusacken. Stiitzen
mussen unter dem Werkstuck in der Nahe der
Schnittlinie und in der Nahe der Kante des
Werkstiickes auf beiden Seiten des Rads positioniert
werden.

Besondere Vorsicht gilt bei Innenschnitten in
Wanden oder anderen nicht einsehbaren
Bereichen. Die hervorstehende Scheibe kann Gas-
oder Wasserleitungen, elektrische Leitungen oder
andere Gegenstande, die einen Riickschlag
verursachen kénnten, trennen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden
Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
benutzen.

Dieses Produkt ist ein sehr gefahrliches Werkzeug
und kann schwere Verletzungen verursachen, wenn
es nicht vorsichtig benutzt oder falsch verwendet
wird. Es ist deshalb von gréRter Wichtigkeit, dass
diese Anleitung aufmerksam durchgelesen und
verstanden wird.

Nehmen Sie ohne die Genehmigung des Herstellers
keine Veranderungen an dem Gerét vor. Verwenden
Sie auch keine Gerate, die von anderen verandert
wurden, und verwenden Sie immer Originalzubehor.
Nicht vom Hersteller zugelassene Veranderungen
kénnen zu schweren oder sogar tédlichen
Verletzungen des Bedieners oder anderer Personen
fuhren.

Halten Sie das Produkt sauber. Die Lesbarkeit aller
Schilder und Aufkleber muss gewahrleistet sein.
Dieses Gerét erzeugt beim Betrieb ein
elektromagnetisches Feld. Dieses Feld kann sich

unter bestimmten Bedingungen auf die
Funktionsweise aktiver oder passiver medizinischer
Implantate auswirken. Um die Gefahr von
Situationen, die zu schweren oder tédlichen
Verletzungen fiihren kdnnen, zu verringern, sollten
sich Personen mit einem medizinischen Implantat
vor der Nutzung dieses Gerates an ihren Arzt und
den Hersteller des Implantats wenden.

Sicherheitshinweise fiir den Betrieb

WARNUNG: Lesen Sie samtliche
Sicherheitshinweise und Anweisungen
durch. Wenn Sie die Warn- und
Sicherheitshinweise nicht befolgen, kann

dies zu Elektroschock, Brand und/oder
schweren Verletzungen fiihren.

+ Schneiden Sie auf keinen Fall Asbest-Materialien.

« Stellen Sie beim Trockenschnitt sicher, dass der
Staub sicher entfernt wird.

+ Die Informationen in dieser Anleitung sind kein
Ersatz fir Fachwissen und Erfahrungen. Wenn Sie
sich in einer Situation nicht sicher fiihlen, schalten
Sie das Gerat ab. Verwenden Sie das Produkt nicht
in unbekannten Situationen.

* Wenden Sie sich an ihren Servicehandler oder
Husqgvarna, wenn Sie Fragen zur Bedienung des
Gerats haben. Wir kdnnen Ihnen Informationen dazu
geben, wie Sie lhr Gerat sicher und mit besten
Resultaten bedienen.

« Verwenden Sie keine defekten Geréate, Akkus oder
Ladegerate.

» Berlhren Sie keine rotierende Trennscheibe. Dies
kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod
fuhren.

* Vermeiden Sie es, das Gerat bei schlechtem Wetter
zu benutzen, beispielsweise bei dichtem Nebel oder
Regen oder starkem Wind oder bei gro3er Kalte.
Schlechtes Wetter fiihrt zu zusatzlichen Risiken,

z. B. Eis auf dem Boden.

+ Starten Sie kein Produkt, bevor alle Abdeckungen
und Schutzvorrichtungen ordnungsgeman
angebracht sind.

+ Behalten Sie die Umgebung im Auge. Stellen Sie
sicher, dass keine Gefahr besteht, dass Personen
oder Tiere berthrt werden oder Ihre Kontrolle Giber
das Gerét beeinflussen.

« Erlauben Sie niemals Kindern, dass Gerat zu
benutzen oder sich in seiner Nahe aufzuhalten. Das
Produkt Iasst sich leicht starten. Dies kann zu
schweren Verletzungen fuhren.

+ Entfernen Sie den Akku, wenn Sie das Gerat nicht
vollstéandig im Blick haben. Entfernen Sie den Akku,
wenn Sie das Produkt Uber einen langeren Zeitraum
nicht verwenden.

+ Sie mussen sicher auf lhren FliBen stehen, um das
Gerat voll unter Kontrolle zu haben. Verwenden Sie
das Gerat nicht, wenn Sie sich auf einer Leiter
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befinden. Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn Sie
nicht auf stabilem Untergrund stehen.

Verwenden Sie das Gerat nicht Giber Schulterhéhe.

7 X

Wenn Sie nicht aufpassen, erhéht sich die
Rickschlaggefahr.

Arbeiten Sie nicht einhandig mit dem Gerét. Dieses
Gerat Iasst sich mit nur einer Hand nicht sicher
bedienen.

Verwenden Sie das Gerat nicht in einer Situation, in
der Sie im Falle eines Unfalls keine Hilfe bekommen
kénnen.

Vergewissern Sie sich, dass Sie sich sicher
bewegen kénnen. Untersuchen Sie die Bedingungen
und das Gelande auf eventuelle Hindernisse.
Personen mit Blutkreislaufstérungen, die zu oft
Vibrationen ausgesetzt werden, laufen Gefahr,
Schéaden an den Blutgefaen oder am
Nervensystem davonzutragen. Gehen Sie zum Arzt,
wenn Sie an lhrem Kérper Symptome feststellen, die
darauf hinweisen, dass Sie liberméaRigen Vibrationen
ausgesetzt waren. Beispiele fiir solche Symptome
sind: Einschlafen von Korperteilen, Gefiihlsverlust,
Jucken, Stechen, Schmerzen, Verlust oder
Beeintrachtigung der normalen Kérperkraft,
Veranderungen der Hautfarbe oder der Haut. Diese
Symptome treten Ublicherweise in Fingern, Handen
und Handgelenken auf. Bei niedrigen Temperaturen
kénnen sich diese Symptome verstarken.

« Es ist nicht méglich, jede mégliche Situation zu
beriicksichtigen, mit der Sie konfrontiert sein
kénnen, wenn Sie das Geréat verwenden. Lassen Sie
immer Vorsicht walten und arbeiten Sie mit
gesundem Menschenverstand.

Hinweis: Nach dem Betrieb des Geréts sollten die
Gehdrschutzer direkt nach Beendigung des
Sagevorgangs hochgeklappt werden, damit
Gerausche und Warnsignale wahrgenommen
werden kénnen.

Personliche Schutzausriistung

WARNUNG: Lesen Sie samtliche
Sicherheitshinweise und Anweisungen
durch. Wenn Sie die Warn- und
Sicherheitshinweise nicht befolgen, kann

dies zu Elektroschock, Brand und/oder
schweren Verletzungen fiihren.

« Sie missen wahrend des Betriebs eine zugelassene
personliche Schutzausriistung tragen. Die
personliche Schutzausriistung schitzt Sie zwar nicht
vollstandig vor Verletzungen, vermindert aber den
Umfang der Verletzungen bei einem Unfall. Wenden
Sie sich an lhren Servicehandler fir Empfehlungen,
welche Ausriistung zu verwenden ist.

» lhre Kleidung muss eng sitzen, darf aber nicht Ihre
Bewegungen einschranken. Uberpriifen Sie
regelméaRig den Zustand der personlichen
Schutzausriistung.

« Verwenden Sie einen zugelassenen Schutzhelm.

« Tragen Sie einen zugelassenen Atemschutz.

« Tragen Sie einen zugelassenen Gehdrschutz. Eine
langerfristige Beschallung mit Larm kann zu
bleibenden Gehdrschaden fihren.

« Tragen Sie eine Schutzbrille oder einen
Gesichtsschutz, um sich vor Verletzungen durch
Partikel und Staub zu schiitzen. Schwere
Verletzungen, besonders an den Augen, kénnen die
Folge sein.

« Tragen Sie Sicherheitshandschuhe.

« Tragen Sie Stiefel mit Stahlkappe und rutschfester
Sohle.

« Sie sollten immer ein Erste-Hilfe-Set dabei haben.

Sicherheitsvorrichtungen am Gerat

WARNUNG: Lesen Sie samtliche
Sicherheitshinweise und Anweisungen
durch. Wenn Sie die Warn- und
Sicherheitshinweise nicht befolgen, kann

dies zu Elektroschock, Brand und/oder
schweren Verletzungen fiihren.

* Benutzen Sie kein Gerat mit schadhaften
Sicherheitsvorrichtungen. Die Sicherheitsausriistung
muss durch Inspektion und Wartung regelmagig
gepriift werden. Wenden Sie sich wegen der
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Reparatur an lhren Servicehandler, wenn eine
Sicherheitsvorrichtung die Inspektion nicht besteht.

Tastatur

Die Warnleuchte blinkt, wenn das Risiko einer
Uberlastung besteht. Der Uberlastschutz halt das Gerat
voriibergehend an, und Sie kénnen das Geréat nicht
verwenden, bis die Temperatur wiederhergestellt ist.
Wenn die Anzeige durchgehend leuchtet, wenden Sie
sich an lhren Kundendienst.

ol
107

Die automatische Stoppfunktion

Das Gerat verfligt Uber eine automatische
Stoppfunktion, die das Gerat stoppt, wenn Sie es eine
Minute lang nicht verwendet haben.

Gashebelsperre

Die Gashebelsperre verhindert ein versehentliches
Auslosen des Gashebels. Wenn Sie mit lhrer Hand um
den Griff fassen und die Gashebelsperre (A) betatigen,
wird der Gashebel (B) freigegeben. Wenn Sie den
Handgriff loslassen, werden Gashebel und
Gashebelsperre wieder in ihre Ausgangsstellung
zuriickgestellt.

Klingenschutz

Der Klingenschutz schiitzt den Benutzer vor Schaden
durch Schneidepartikel. Der Schutz schiitzt Benutzer vor
Schéaden durch sich I6sende Teile

Sicherer Umgang mit Akkus

WARNUNG: Lesen Sie samtliche
Sicherheitshinweise und Anweisungen
durch. Wenn Sie die Warn- und
Sicherheitshinweise nicht befolgen, kann

dies zu Elektroschock, Brand und/oder
schweren Verletzungen fuihren.

» Verwenden Sie nur die Husqvarna BLi Akkus, die wir
fur Ihr Gerat empfehlen. Die Akkus verfligen tber
eine Softwareverschlisselung.

* Verwenden Sie als Stromversorgung fur die
zugehdrigen Husqvarna Gerate nur
wiederaufladbare Husqvarna BLi Akkus. Um
Verletzungen zu vermeiden, verwenden Sie den
Akku nicht zur Energieversorgung anderer Gerate.

* Es besteht die Gefahr von elektrischen Schlagen.
Verbinden Sie die Akkuklemmen nicht mit
Schliisseln, Schrauben oder anderen metallischen
Gegenstanden. Dadurch kann es zu einem
Kurzschluss des Akkus kommen.

+ Benutzen Sie keine Akkus, die nicht wiederaufladbar
sind.

+ Legen Sie keine Gegenstande in die Luftschlitze des
Akkus.

* Halten Sie den Akku von direkter
Sonneneinstrahlung, Hitze oder offenem Feuer fern.
Der Akku kann explodieren und Verbrennungen und/
oder chemische Verbrennungen verursachen.

* Halten Sie den Akku von Regen und Feuchtigkeit
fern.

+ Halten Sie den Akku von Mikrowellen und hohem
Druck fern.

* Versuchen Sie nicht, den Akku zu zerlegen oder
aufzubrechen.

* Meiden Sie Hautkontakt mit Batterieséaure.
Batteriesaure verursacht Hautverletzungen,
Korrosion und Verbrennungen. Sollte Batteriesaure
in Ihre Augen gelangen, reiben Sie diese nicht,
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sondern spiilen Sie sie mindestens 15 Minuten lang
mit reichlich Wasser aus. Falls lhre Haut Kontakt mit
Batteriesaure hatte, reinigen Sie sie mit viel Wasser
und Seife. Suchen Sie unverzliglich medizinische
Hilfe auf.

Der Akku darf nur bei Temperaturen zwischen

-10 °C (14 °F) und 40 °C (104 °F) verwendet
werden.

Reinigen Sie weder den Akku noch das Ladegeréat
mit Wasser. Siehe So reinigen Sie den Akku und das
Ladegerét auf Seite 45.

Verwenden Sie keine fehlerhaften oder
beschadigten Akkus.

Lagern Sie Akkus getrennt von Metallgegenstanden
wie Nageln, Schrauben und Schmuck.

Achten Sie darauf, den Akku von Kindern
fernzuhalten.

Sicherer Umgang mit dem Ladegerat

WARNUNG: Lesen Sie samtliche
Sicherheitshinweise und Anweisungen
durch. Wenn Sie die Warn- und
Sicherheitshinweise nicht befolgen, kann
dies zu Elektroschock, Brand und/oder
schweren Verletzungen fiihren.

A

Gefahr von elektrischen Schlagen oder Kurzschluss,
wenn die Sicherheitshinweise nicht beachtet werden.
Verwenden Sie nur das mitgelieferte Ladegerat fir
Ihr Produkt. Verwenden Sie zum Laden von
Husqvarna BLi-Ersatzakkus ausschlief3lich
Husqvarna QC-Ladegeréte.

Das Ladegerat nicht zerlegen.

Verwenden Sie keine fehlerhaften oder
beschadigten Ladegerate.

Heben Sie das Ladegerat nicht am Netzkabel an.
Um das Ladegerat von der Steckdose zu trennen,
ziehen Sie am Netzstecker. Ziehen Sie nicht am
Netzkabel.

Achten Sie darauf, dass keines der Kabel und
Verlangerungskabel mit Wasser, Ol oder scharfen
Kanten in Berlihrung kommt. Achten Sie darauf,
dass Kabel nicht zwischen Tiiren, Zaunen o. A.
eingeklemmt werden.

Das Ladegerat darf nicht in der Nahe von
entflammbaren Materialien oder Materialien, die
Korrosion verursachen kénnen, verwendet werden.
Vergewissern Sie sich, dass das Akkuladegerat nicht
abgedeckt ist. Bei Rauchentwicklung oder Feuer
muss der Stecker des Ladegerats sofort aus der
Steckdose gezogen werden.

» Laden Sie den Akku nur in geschlossenen Raumen
an einem Ort mit guter Luftzirkulation und ohne
direkte Sonneneinstrahlung. Laden Sie den Akku
nicht im Freien. Auf keinen Fall Akkus in feuchter
Umgebung laden.

* Verwenden Sie das Ladegerat nur bei mit einer
Temperatur zwischen 5 °C (41 °F) und 40 °C
(104 °F). Verwenden Sie das Ladegerét nur in einer
gut belufteten, trockenen und staubfreien
Umgebung.

* Legen Sie keine Gegenstande in die Luftschlitze des
Akkuladegerats.

« Verbinden Sie die Anschlisse des Akkuladegeréts
niemals mit Metallgegensténden. Dies kann zu
einem Kurzschluss im Ladegerat fihren.

» Laden Sie keine nicht wieder aufladbaren Batterien
im Ladegerat (diese dirfen auch nicht in der
Maschine verwendet werden).

* Nutzen Sie zugelassene Steckdosen, die nicht
beschadigt sind.

Sicherheitshinweise fiir die Wartung

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden
Warnhinweise, bevor Sie das Gerat warten.

A

« Entfernen Sie vor Wartungs-, Kontroll- oder
Montagearbeiten den Akku.

« Der Bediener darf nur die Wartungs- und
Servicearbeiten ausfiihren, die in dieser
Bedienungsanleitung beschrieben sind. Fur daruber
hinausgehende Wartungs- und Servicearbeiten
wenden Sie sich bitte an Ihren Servicehandler.

« Reinigen Sie weder den Akku noch das Ladegerat
mit Wasser. Starke Reiniger kdnnen den Kunststoff
beschadigen.

« Wenn Wartungsarbeiten nicht durchgefiihrt werden,
verringert sich die Lebensdauer des Gerats und die
Unfallgefahr steigt.

« Fdr alle Service- und Reparaturarbeiten,
insbesondere an den Sicherheitsvorrichtungen des
Gerats, ist eine spezielle Schulung erforderlich.
Wenn nach Durchfiihrung der Wartungsarbeiten
nicht alle in dieser Bedienungsanleitung
beschriebenen Priifungen mit positivem Ergebnis
ausfallen, wenden Sie sich an Ihren Servicehandler.
Wir garantieren Ihnen, dass fir Ihr Gerat
professionelle Service- und Reparaturdienste
verfugbar sind.

* Nur Original-Ersatzteile verwenden.

Montage

Verwendbare Trennscheiben

Trennscheiben fir Husqvarna K 535i gibt es in zwei
Grundmodellen: Schleifscheiben und Diamantscheiben.
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Trennscheiben fiir handgefiihrte
Hochgeschwindigkeits-
Trennschleifer

A

WARNUNG: Verwenden Sie fiir Beton nur
Diamantscheiben und Schleifscheiben.
Verwenden Sie keine Trennscheiben mit
Einschnitten wie z. B. kreisférmige
Holzsageblatter oder Trennscheiben mit
Karbidspitzen. Das Risiko von Rickschlagen
ist erhdht und Karbidspitzen kénnen sich
lI6sen und mit hoher Geschwindigkeit
weggeschleudert werden. Dies kann zu
Verletzungen oder zum Tod fiihren.

A

WARNUNG: Eine fehlerhafte Verwendung
kann dazu fiihren, dass die Scheibe zu heil}
wird. Eine zu heilRe Scheibe, kann zu
Fehlfunktionen fihren, was Schaden und
Verletzungen verursachen kann.

A

WARNUNG: Verwenden Sie keine
Trennscheibe, deren Héchstdrehzahl
niedriger ist als die des Trennschleifers.
Verwenden Sie nur Trennscheiben, die mit
nationalen und regionalen Standards
Ubereinstimmen.

Hinweis: Schneiden Sie nur Materialien, die in den
Anweisungen im Lieferumfang der Klinge angegeben

sind.

Uberpriifen Sie, dass die Trennscheibe fir die gleiche
oder eine hohere Drehzahl als die zugelassen ist, die
auf dem Typenschild des Trennschleifers angegeben ist.

Trennscheibenvibrationen

>

ACHTUNG: Wenn Sie das Produkt mit zu
viel Kraft verwenden, kann die Scheibe zu
heil werden, sich biegen und Vibrationen
herbeifiihren. Verwenden Sie das Produkt
mit weniger Kraft. Wenn die Vibrationen
weiterhin bestehen, tauschen Sie die
Scheibe aus.

Schleifscheiben

WARNUNG: Schleifscheiben diirfen nicht
mit Wasser in Berlihrung kommen. Nasse
oder Feuchtigkeit kénnen die Leistung von
Schleifscheiben beeintrachtigen und
erhohen die Bruchgefahr.

ACHTUNG: Das Zubehorteil darf nicht mit
Schleifscheiben verwendet werden. Der
Gebrauch von Schleifscheiben fuhrt zu
UbermaRigem Verschleil des Zubehdrteils.

> B B

ACHTUNG: Verwenden Sie keine
scheuernden Klingen, die die empfohlene
Klingenstarke Uberschreiten, siehe
Technische Daten auf Seite 48

Verwenden Sie keine verschlissenen verstarkten
Rader von gréReren elektrischen Geraten. Rader,
die fur groRere Elektrogerate vorgesehen sind,
eignen sich nicht fur die héhere Drehzahl kleinerer
Werkzeuge und kénnen brechen.

Das schneidende Material in den Schleifscheiben
besteht aus Schleifkdrnern, die durch organische
Bindemittel zusammengehalten werden. Die
materialverstarkten Trennscheiben sind auf Textil-
oder Faserbasis aufgebaut, die ein totales
Zerspringen bei Hochstdrehzahl verhindert, wenn die
Trennscheibe reil3t oder beschadigt wird.

Die Leistung der Trennscheibe hangt von Typ und
Grofe der Schleifpartikel und von Typ und Harte des
Bindematerials ab.
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Kontrollieren Sie die Trennscheibe auf
Beschadigungen und Risse.

Priifen Sie die Schleifscheibe, indem Sie sie auf
einen Finger hangen und mit einem
Schraubenziehergriff o. A. leicht dagegen schlagen.
Erzeugt die Scheibe keinen vollen, klingenden Ton,
ist sie beschadigt.

Stellen Sie sicher, dass die richtige Schleifscheibe
fur das vorgesehene Material verwendet wird.

Diamantscheiben

A

WARNUNG: Verwenden Sie keine
Diamantklinge zum Schneiden von
Kunststoff. Die hohe Hitzeentwicklung
wahrend des Schneidens kann dazu flhren,
dass der Kunststoff schmilzt und an der
Trennscheibe klebt und es zu einem
Ruckschlag kommt.

A

WARNUNG: Wahrend des Einsatzes
kénnen Diamantscheiben sehr heill werden.
Uberhitzung an der Klinge entsteht als Folge
unsachgemaRer Verwendung und kann zu
Verformungen der Trennscheibe und damit
zu Sach- und Personenschaden fiihren.

Hinweis: Die Klinge durch Schneiden in einem weichen
Material wie Sand- oder Ziegelstein scharfen.

Immer eine scharfe Diamantscheibe benutzen.
Diamantscheiben kénnen stumpf werden, wenn der
falsche Druck ausgeiibt oder wenn damit
bestimmtes Material wie beispielsweise stark

armierter Beton geschnitten wird. Die Arbeit mit einer
stumpfen Diamantscheibe filhrt zu Uberhitzung, die
dazu flihren kann, dass sich Diamantsegmente
16sen.

Diamantscheiben bestehen aus einem Stahlkérper
mit Segmenten mit Industriediamanten.
Diamantscheiben werden vorzugsweise fiir alle
Arten von Mauerwerk, Beton und andere
zusammengesetzte Materialien verwendet.

Stellen Sie bei Nutzung einer Diamantscheibe
sicher, dass diese in die Richtung rotiert, die der
Pfeil auf der Scheibe angibt.

Nassschneiden

A

ACHTUNG: Verwenden Sie keine Vac-
Gerate zusammen mit dem Feucht-System.

Diamantklingen fiir den Nassschnitt miissen mit dem
Feucht-System verwendet werden.

Wasser kiihlt die Klinge und verlangert ihre
Lebensdauer, wahrend es gleichzeitig Staub
verringert.

Wenn sie nass schneiden, stellen Sie sicher, dass
Sie das Abwasser sicher auffangen.

Trockenschneiden

.

Beim Trockenschnitt kann man die Scheibe
abkihlen lassen, indem man sie alle 30 - 60 Sek.
einfach aus der Nut zieht und zum Abkuihlen ca. 10
Sek. in der Luft rotieren lasst.

Verwenden Sie, wenn moglich, Vac-Geréte.

Diamantklinge — Anforderungen

A

WARNUNG: Stellen Sie sicher, dass das
Diamantsegment (T1) breiter ist als die
Scheibe (T2). Dadurch wird ein Einklemmen
am Schnittplatz und ein Riickschlag
verhindert.
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T2

T

A ACHTUNG: Verwenden Sie keine
Diamantklingen mit positivem Spanwinkel.

"4 "4 "4
o ~ L

X

ACHTUNG: Verwenden Sie nur
Diamantklingen mit einem maximalen
Abstand zwischen den Segmenten von

10 mm (A).

ACHTUNG: Verwenden Sie nur
Diamantklingen mit der empfohlenen

Maximalklingenstéarke, siehe Technische
Daten auf Seite 48.

ACHTUNG: In manchen Situationen und bei
schlechten Klingen kann es zu

Ubermafigem Verschlei der Segmente
kommen. Ersetzen Sie die Trennscheibe,
bevor sie verschlissen ist.

Priifen der Spindelwelle und der
Flanschscheiben

Priifen Sie die Flanschscheiben und die Spindelwelle,
wenn die Trennscheibe ersetzt wird.

ACHTUNG: Verwenden Sie nur die von
Husqvarna mitgelieferten Flanschscheiben,
mit min. Durchmesser 60 mm.

ACHTUNG: Verwenden Sie keine schiefen,
beschadigten oder schmutzigen
Flanschscheiben.

> BB

ACHTUNG: Keine Flanschscheiben mit
unterschiedlichen Durchmessern
verwenden.

Stellen Sie sicher, dass die Gewinde der
Spindelwelle nicht beschéadigt sind.

Stellen Sie sicher, dass die Flachen der Klinge und
die Flanschscheiben unbeschadigt und sauber sind,
die korrekten Maf3e besitzen und ordnungsgeman
auf der Spindelwelle arbeiten.

Priifen der Trennscheibenbuchse

Verwenden Sie nur Husgvarna
Trennscheibenbuchsen.

Stellen Sie sicher, dass die Trennscheibenbuchse
das richtige MaR fur die Trennscheibe hat. Das
richtige MaR ist auf der Trennscheibe aufgedruckt.
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So befestigen Sie die Trennscheibe Zum Prifen von Trennscheibe und

1. Die Trennscheibe wird auf der Buchse (A) zwischen KIingenSChUtz

der inneren Flanschscheibe (B) und der
Flanschscheibe (C) angebracht. Die Flanschscheibe c WARNUNG: Eine beschédigte

wird gedreht, um Sie an der Achse anzubringen. Trennscheibe kann Verletzungen
verursachen.

1. Kontrollieren Sie, ob die Trennscheibe korrekt
angebracht ist und keine Schaden aufweist.

2. Stellen Sie sicher, dass der Klingenschutz keine
Schaden oder Risse aufweist.

3. Ersetzen Sie den Klingenschutz bei Beschadigung.
Siehe So befestigen Sie die Trennscheibe auf Seite
38

Seilose

Das Gerét verfligt liber eine Seildse. Die Seilése kann
zum Anheben und Absenken des Gerats verwendet
werden. Befestigen Sie eine passende Schlinge an der
Seilése, um das Gerat zu heben und zu senken.

Die Seilose kann verwendet werden, um das Geréat an
einem soliden Gegenstand zu befestigen, um zu
verhindern, dass es herunterféllt und Personen oder
Gegenstande beschadigt.

3. Ziehen Sie dann die Schraube fest an. Das
Anzugsmoment der Schraube, welche die
Trennscheibe hélt, betragt 30 Nm.

Betrieb

So fuhren Sie eine Funktionsprufung 3. Kontrollieren Sie, ob die Tastatur (C)
. ordnungsgemal funktioniert.
vor Verwendung des Gerats durch

4. Kontrollieren Sie, ob alle Teile und

1. Prifen Sie den Rechtshandschutz (A), um Schutzvorrichtungen korrekt befestigt und nicht
sicherzustellen, dass er nicht beschadigt ist. beschadigt sind und keine Teile fehlen.

2. Prifen Sie die Gashebelsperre (B), um 5. Laden Sie den Akku und stellen Sie sicher, dass er
sicherzustellen, dass sie ordnungsgemaf richtig am Gerat befestigt ist.

funktioniert und nicht beschadigt ist.
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6. Stellen Sie sicher, dass der Trennschleifer anhalt,
wenn Sie den Gashebel I6sen.

So schlieBen Sie das Akkuladegerat
an

1. SchlieRen Sie das Akkuladegerat an eine Quelle mit
der auf dem Typenschild angegebenen Spannung
und Frequenz an.

2. Stecken Sie den Netzstecker in eine geerdete

Steckdose. Die LED am Ladegerat blinkt einmal
grun.

Hinweis: Der Akku wird nicht aufgeladen, wenn die
Akkutemperatur Uber 50 °C betragt. In diesem Fall wird
der Akku durch das Ladegerat abgekdihlt, bevor er
weiter aufgeladen wird.

So schlieBen Sie den Akku an das
Akkuladegerit an

Hinweis: Laden Sie den Akku, wenn Sie ihn zum ersten

Mal verwenden. Ein neuer Akku ist nur zu 30 %
geladen.

1. Stellen Sie sicher, dass der Akku trocken ist.
2. Den Akku in das Ladegerat einlegen.

3. Stellen Sie sicher, dass die griine Ladeanzeige auf
dem Ladegerat aufleuchtet. Das bedeutet, dass der
Akku richtig mit dem Ladegerat verbunden ist.

4. Wenn alle LEDs am Akku leuchten, ist er vollstéandig
aufgeladen.

[S]

5. Um das Ladegerat von der Steckdose zu trennen,
ziehen Sie den Netzstecker. Ziehen Sie nicht am
Kabel.

6. Den Akku aus dem Ladegeréat entnehmen.

Hinweis: Weitere Informationen entnehmen Sie bitte
den Bedienungsanleitungen fir den Akku und das
Ladegerat.

Zum AnschlieBen von Kiihlwasser

1. Schlielen Sie den Wasserschlauch an die
Wasserzufuhr (A) an.

Drehen Sie den Wasserhahn (B) auf oder zu.

3. Uberpriifen Sie den Wasseranschluss und Schlauch
auf Undichtigkeiten.

4. Stellen Sie sicher, dass der Wasserdruck den
zulassigen Hochstdruck nicht Gberschreitet, siehe
Technische Daten.

745-008 - 12.11.2018

39



So starten Sie das Gerat

1. Kontrollieren Sie den Gashebel und die
Gashebelsperre. Siehe So priifen Sie die
Gashebelsperre auf Seite 44.

2. Legen Sie den Akku in den Akkuhalter ein.

3. Dricken Sie auf den unteren Teil des Akkus, bis Sie
ein Klicken héren. Wenn der Akku nicht leicht in den
Akkuhalter gleitet, ist er nicht richtig in den
Akkuhalter eingesetzt.

4. Dricken und halten Sie die Start-/Stopptaste, bis die
grine LED aufleuchtet.

T

ﬂa

So verwenden Sie die SavE-
Akkusparfunktion
Dieses Gerat verfugt Uber die Energiesparfunktion

SavE. Die Funktion SavE drosselt die Scheibendrehzahl
und bietet die l1angste Betriebsdauer des Akkus.

Hinweis: Die Funktion SavE vermindert nicht die
Schneideleistung des Gerats.

1. Dricken Sie die SavE-Taste (Energiespartaste) auf
der Tastatur.

2. Stellen Sie sicher, dass die griine LED aufleuchtet.

3. Dricken Sie die SavE-Taste (Energiespartaste)
erneut, um die Funktion zu unterbrechen. Die griine
LED erlischt.

So stoppen Sie das Produkt

1. Dricken und halten Sie die Stopptaste auf der
Tastatur, bis die griine LED erlischt.

oL
ol

2. Driicken Sie die Akkuentriegelungstasten und
nehmen Sie den Akku aus dem Akkufach.

WARNUNG: Entfernen Sie den Akku, wenn
sie das Gerat nicht verwenden oder es nicht
vollstandig im Blick haben. So verhindern
Sie ein unbeabsichtigtes Starten.

>

Grundlegende Arbeitstechnik

A

WARNUNG: Bewegen Sie den
Trennschleifer nicht zur Seite. Dies kann die
freie Bewegung der Klinge behindern und
dazu fuhren, dass die Trennscheibe bricht,
was zu Verletzungen fiihren kann.

40
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WARNUNG: Verwenden Sie niemals die
Scheibenseite. Es besteht die Gefahr, dass
die Trennscheibe beschadigt oder
zerbrochen wird, was Verletzungen
verursachen kann. Verwenden Sie nur die
Schneidkante.

A

eines Riickschlags bewegt sich der Trennschleifer in
der Ebene der Trennscheibe.

WARNUNG: Verwenden Sie keine
Diamantklinge zum Schneiden von
Kunststoff. Die entstehende Hitze kann dazu
fihren, dass der Kunststoff schmilzt.
Geschmolzener Kunststoff kann an der
Trennscheibe kleben bleiben und zu einem
Riickschlag fiihren.

A

« Das Gerét ist fir Hochgeschwindigkeits-
Diamanttrennscheiben bestimmt, die fir
handgefiihrte Trennschleifer zugelassen sind.

+ Das Produkt ist fiir das Schneiden von Fliesen,
leichtem Beton und Stein bestimmt. Setzen Sie das
Gerat nur flr diese Art von Arbeiten ein.

« Achten Sie darauf, dass die Trennscheibe keine
Schéaden aufweist und dass sie richtig
angeschlossen ist, siehe Schleifscheiben auf Seite
35und So befestigen Sie die Trennscheibe auf Seite
38.

« Stellen Sie sicher, dass Sie fir diese Art von
Arbeiten die richtige Art von Trennscheibe
verwenden; lesen Sie hierzu Trennscheiben fiir
handgefiihrte Hochgeschwindigkeits- Trennschleifer
auf Seite 35.

* Schneiden Sie kein asbesthaltiges Material.

* Halten Sie den Trennschleifer immer mit zwei
Handen fest. Halten Sie das Gerat immer fest mit
Daumen und Fingern an den Griffen. Halten Sie
immer den hinteren Griff mit der rechten Hand und
den vorderen Handgriff mit der linken Hand.

* Halten Sie bei laufendem Motor einen
Sicherheitsabstand zur Trennscheibe.

- Stellen Sie sicher, dass Sie wahrend des Betriebs in
einer stabilen Position sind.

* Halten Sie einen entsprechenden Abstand von dem
Objekt, das sie schneiden.

* Unter keinen Umstanden oberhalb der Schulterhéhe
bedienen. Eine Plattform oder ein Gerlist
verwenden, wenn die Schneidearbeit oberhalb der
Schulter erfolgt. Sorgen Sie fiir einen festen Stand.

» Arbeiten Sie nicht von einer Leiter aus.

* Achten Sie darauf, dass die Trennscheibe frei ist,
wenn der Motor gestartet wird.

e Achten Sie immer auf das Geréat, wenn der Motor
lauft.

* Bewegen Sie auf keinen Fall das Gerat, wenn die
Trennscheibe sich dreht. Das Gerat verflgt tber
eine elektrische Bremse zur Verringerung der
Anhaltezeit der Trennscheibe.

+ Stellen Sie sicher, dass die Bodenstltze vorne
bilindig mit dem Werkstiick am Ende ist. Der
Klingenschutz sammelt Spritzer und Staub und fiihrt
sie vom Bediener weg.

« Stehen Sie immer parallel zur Trennscheibe. Stellen
Sie sich nicht linear hinter die Trennscheibe. Im Fall

» Schneiden Sie mit Vollgas. Behalten Sie die volle
Drehzahl bei, bis der Schneidevorgang
abgeschlossen ist.
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« Dricken Sie die Trennscheibe leicht gegen das
Objekt, das Sie schneiden. Verwenden Sie keine
Gewalt.

* Richten Sie die Trennscheibe nach dem Schnitt aus.

gefahrlich, aber ein starker Riickschlag kann zu
schweren oder tédlichen Verletzungen fiihren.

+ Bewegen Sie die Trennscheibe langsam nach vorn
und nach hinten zur Reduzierung des Bereich
zwischen der Trennscheibe und dem Material.
Dadurch verringert sich die Temperatur der
Trennscheibe.

Riickschlageffekt

« Das Produkt wird von einer Reaktionskraft in die zur
Bewegung der Trennscheibe entgegengesetzte
Richtung gezogen. Die meiste Zeit ist dieser Effekt
nicht stark. Wird die Klinge eingeklemmt, kann die
Starke der Reaktionskraft zu einem Rickschlag
fuhren.

« Sagen Sie nicht mit dem Rickschlagbereich der
Trennscheibe, siehe Riickschlag auf Seite 42.

Riickschlag

WARNUNG: Riickschlage treten unerwartet
auf und kdnnen sehr gefahrlich sein. Das
Gerat kann in einer rotierenden Bewegung
nach oben und nach hinten in Richtung des
Bedieners bewegt werden. Ein Rickschlag
kann zu schweren bis tddlichen
Verletzungen fiihren. Stellen Sie sicher,
dass Sie vor dem Gebrauch des Produkts
die Ursachen von Riickschlagen verstehen
und wie Sie sie vermeiden.

A

« Kippen Sie das Produkt nicht, wenn die
Schneidevorrichtung rotiert. Zentrifugalkrafte kénnen
Bewegungen verringern.

Riickschlagbereich

« Schneiden Sie nicht mit dem Rickschlagbereich der
Klinge. Wird die Klinge im Riickschlagbereich
eingeklemmt, kann die Heftigkeit des
Rickschlageffekts dazu fiihren, dass sich das Gerat
nach oben und hinten bewegt. Es kann den
Bediener treffen und zu schweren Verletzungen oder
zum Tod fiihren.

Ein Ruckschlag tritt auf, wenn die Klinge im
Ruickschlagbereich eingeklemmt ist. Meist sind sie nicht

Hochschlagen des Gerits durch Riickschlageffekt

« Schneiden Sie deshalb nicht mit dem
Ruckschlagbereich. Wird im Riickschlagbereich
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geschnitten, bewegt der RiickstoReffekt die
Trennscheibe hoch in den Schnitt. Ein Hochschlagen
des Gerates kénnen Sie dadurch verhindern, dass
Sie mit dem unteren Teil der Klinge schneiden.

Blockierung

« Eine Trennscheibe wird eingeklemmt, wenn der
Schnitt sich schlieRt und die Drehung der
Trennscheibe stoppt. Wird die Klinge eingeklemmt,
kann die Stérke der Reaktionskraft zu einem
Rickschlag fiihren.

P

-

« Stellen Sie sicher, dass das Werkstiick gehalten
wird, damit der Schnitt wahrend eines
Schneidevorgangs offen bleibt. Schatzen Sie ab, wie
sich das Werkstlick wahrend der letzten Phase des
Schneidevorgangs bewegen kdnnte. Stellen Sie
sicher, dass der Schnitt sich beim Schneiden 6ffnet.
Ein Schnitt, der sich schlieRt, kann zu einem
Riickschlag durch Einklemmen flhren.

Schneiden von Rohren

WARNUNG: Wird die Klinge im
Rickschlagbereich eingeklemmt, flihrt dies
zu einem Rickschlageffekt.

A

Beim Schneiden von Rohren Vorsicht walten lassen.
Das Rohr muss stets korrekt in Position bleiben und die

Schnittstelle muss wahrend des gesamten
Schneideprozesses offen gehalten werden. Ist dies nicht
der Fall, kann die Klinge eingeklemmt werden. Seien Sie
besonders vorsichtig beim Schneiden eines Rohrs mit
Glocken-Ende oder eines Rohrs in einem Graben. Wenn
es nicht Uber ausreichende Abstiitzung verflgt, kann die
Klinge eingeklemmt werden.

1. Stellen Sie sicher, dass das Rohr sich wahrend des
Schneidens nicht bewegt.

e

2. Schneiden Sie mit Abschnitt 1.

0O

3. Stellen Sie sicher, dass der Schnitt gedffnet wird, um
ein Einklemmen zu verhindern.

4. Wechseln Sie auf Seite Il und schneiden Sie von
Abschnitt | bis zur Unterseite des Rohrs.

5. Wechseln Sie auf Seite Il und schneiden Sie den
restlichen Teil des Rohrs.

6. Stellen Sie sicher, dass das Rohr fest sitzt. Das
Ende des Rohrs muss sich wahrend des Schneidens
nach unten bewegen.

Um Einklemmen zu verhindern

A

WARNUNG: Lassen Sie nicht zu, dass sich
der Schnitt wahrend des Schneidens
schliel8t. Ein Schnitt, der sich schlief3t, kann
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zum Einklemmen fiihren, wodurch es zu
einem Rickschlag oder Schaden an der
Trennscheibe kommen kann.

WARNUNG: Seien Sie vorsichtig, wenn die
Trennscheibe in einen Schnitt gebracht wird,

der schon vorhanden war.

« Stellen Sie sicher, dass das Werkstlick sich wahrend
der Arbeit nicht bewegen kann.

« Stellen Sie sicher, dass das Werkstlick gehalten
wird, damit der Schnitt wahrend eines
Schneidevorgangs offen bleibt.

* Schétzen Sie ab, wie sich das Werkstlick wahrend
der letzten Phase des Schneidevorgangs bewegen
kénnte.

« Stellen Sie sicher, dass der Schnitt sich beim
Schneiden 6ffnet.

X

Zum Umgang mit Staub

Das Produkt verfugt Gber ein Flachschneide-
Wassersystem. Verwenden Sie, wenn mdoglich,
Nassschneiden. Beachten Sie die Anweisungen
unter Zum Anschliel3en von Kiihlwasser auf Seite
39. Der richtige Fluss ist fur verschiedene Arten von
Aufgaben unterschiedlich. Wenn sich der
Wasserschlauch an der Versorgungsquelle 18st,
kann der angewandte Wasserdruck zu hoch sein.
Beachten Sie Technische Daten auf Seite 48 zum
empfohlenen Wasserdruck.

Stellen Sie den Wasserzufluss mit dem Ventil ein.

Wartung

Einleitung
WARNUNG: Lesen Sie vor
Wartungsarbeiten am Gerat das Kapitel
Uber Sicherheit, und machen Sie sich damit
vertraut.
WARNUNG: Entfernen Sie den Akku, bevor
Sie Wartungsarbeiten am Geréat
durchfiihren.

Wartung und Priifung der
Sicherheitseinrichtungen auf dem
Gerat

So priifen Sie die Gashebelsperre

1.

Prifen Sie, ob sich der Gashebel und die
Gashebelsperre frei bewegen lassen und ob die
Ruckholfeder korrekt funktioniert.

WARNUNG: Das Nichtbeachten der
Wartungsanweisungen kann die Haltbarkeit
beeintréachtigen und die Unfallgefahr
erhohen. Alle Wartungs- und/oder
Reparaturarbeiten missen ebenfalls durch
einen Fachbetrieb durchgefihrt werden.
Wenden Sie sich fiir weitere Informationen
an lhren Servicehandler.
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2. Dricken Sie die Gashebelsperre herunter und
kontrollieren Sie, ob sie beim Loslassen in die
Ausgangsstellung zuriickkehrt.

3. Stellen Sie sicher, dass der Gashebel in der
Leerlaufposition verriegelt ist, wenn die
Gashebelsperre freigegeben wird.

4. Starten Sie das Gerat und lassen es auf voller
Leistung laufen.

5. Lassen Sie den Gashebel los, und stellen Sie sicher,
dass die Trennscheibe stoppt. Dreht sich die
Trennscheibe, wenn der Gashebel in
Leerlaufstellung steht, wenden Sie sich an lhren
Servicehandler.

So priifen Sie die Tastatur

1. Starten Sie das Gerat. Siehe So priifen Sie die
Gashebelsperre auf Seite 44

2. Dricken Sie erneut die Start-/Stopptaste.

3. Stellen Sie sicher, dass das Gerat anhalt, wenn Sie
die Taste driicken und halten. Die griine LED

oL
N
10+

So reinigen Sie den Akku und das
Ladegerat

A

+ Stellen Sie sicher, dass der Akku und das Ladegerat
sauber und trocken sind, bevor Sie den Akku in das
Ladegerat einlegen.

* Reinigen Sie die Akkuklemmen mit Druckluft oder
einem weichen, trockenen Tuch.

+ Reinigen Sie die Oberflachen des Akkus und des
Ladegerats mit einem weichen, trockenen Tuch.

ACHTUNG: Reinigen Sie weder den Akku
noch das Ladegerat mit Wasser.

Kontrollieren Sie das Akkuladegerat

1. Stellen Sie sicher, dass das Akkuladegeréat und das
Netzkabel nicht beschadigt sind. Suchen Sie nach
Rissen und anderen Schaden.

So reinigen Sie das Kiihlsystem

Das Gerat ist mit einem Kuhlsystem ausgestattet, um
die Temperatur des Geréts so gering wie moglich zu
halten.

Das Kihlsystem besitzt unter anderem einen Lufteinlass
auf der linken Seite des Gerats und ein Lufter am Motor.

1. Reinigen Sie das Kiihlsystem wdchentlich oder bei
Bedarf haufiger mit einer Burste.

2. Stellen Sie sicher, dass das Kuhlsystem nicht

verschmutzt oder verstopft ist.

A

ACHTUNG: Eine Verschmutzung oder
Verstopfung des Kihlsystems kann das
Gerat zu heill werden lassen.

745-008 - 12.11.2018

45




Wartungsplan

Nachstehend sind die am Gerat vorzunehmenden

A

WARNUNG: Entfernen Sie den Akku, bevor
Sie Wartungsarbeiten durchfiihren.

WartungsmaRnahmen aufgelistet.

Wartung

Vor der

Verwen- Wéchen- | Monat-
tlich lich
dung
Reinigen Sie die duReren Bauteile des Gerats. X
Stellen Sie sicher, dass der Gashebel und die Gashebelsperre sicherheitstech- %
nisch ordnungsgeman funktionieren.
Priifen Sie die Trennscheibe. Untersuchen Sie sie auf Risse und stellen Sie
sicher, dass die Trennscheibe nicht unnormal verschlissen ist. Tauschen Sie sie X
bei Bedarf aus.
Reinigen Sie das Liftergehduse am Gerét. X
Vergewissern Sie sich, dass alle Schrauben und Muttern fest angezogen sind.
Stellen Sie sicher, dass die Tastatur ordnungsgemaf funktioniert und unbescha- X
digt ist.
Qberprﬂfen Sie die Verbindungen zwischen dem Akku und dem Geréat durch. X
Uberpriifen Sie die Verbindung zwischen dem Akku und dem Ladegerat.
Blasen Sie das Produkt und den Akku leicht mit Druckluft durch. X

Fehlerbehebung

Tastatur
Stérung Ursache Losung
Warnanzeige Temperaturab- | Warten Sie, bis sich das Gerat abgekuhlt hat.
blinkt. weichung.
Uberlastung Reinigen Sie die Schneidausristung.
Die Schnei-
dausristung ist
verstopft.
Der Gashebel | Lassen Sie den Gashebel los.
und die Start-
taste werden
gleichzeitig ge-
driickt.
Griine LED Geringe Akkus- | Laden Sie den Akku.
blinkt. pannung.
Die Warnan- Service. Wenden Sie sich an lhren Servicehandler.

zeige leuchtet.
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Akku

Storung Ursache

Lésung

Warnanzeige Der Akku ist

Laden Sie den Akku.

Die Warnanzeige leuchtet.

blinkt. nicht geladen.
Temperaturab- | Der Akku darf nur in Umgebungen mit Temperaturen zwischen -10 °C und 40 °C
weichung. verwendet werden.
Spannung ist Kontrollieren Sie, ob die Spannung des Akkus mit der auf dem Typenschild des
zu hoch. Produkts Ubereinstimmt. Nehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat.

Die Warnan- Die Akkuzellen- | Wenden Sie sich an Ihren Servicehandler.

zeige leuchtet. | differenz ist zu
grofR® (1 V).

Akkuladegerat
Storung Ursache Losung
Warnanzeige blinkt. Temperaturabweichung. Der Akku darf nur in Umgebungen

mit Temperaturen zwischen 5 °C und
40 °C verwendet werden.

Wenden Sie sich an Ihren Service-
handler.

Transport, Lagerung und Entsorgung

Transport und Lagerung

Die mitgelieferten Lithium-lonen-Akkus entsprechen
den Anforderungen des Gefahrgutrechts.

Beachten Sie fir den gewerblichen Transport,
darunter durch Dritte oder Speditionen, die
gesonderten Anforderungen auf Verpackung und
Etiketten.

Sprechen Sie, bevor Sie das Gerat versenden, mit
einer Person, die speziell im Gefahrgutversand
geschult ist. Beachten Sie samtliche geltende
nationale Vorschriften.

Bedecken Sie offene Kontakte mit Klebeband, wenn
Sie den Akku in eine Verpackung legen. Sorgen Sie
dafiir, dass der Akku in der Verpackung nicht
verrutschen kann.

Entnehmen Sie den Akku fir die Lagerung oder den
Transport.

Bringen Sie den Akku und das Ladegerat an einem
Ort unter, der trocken und frei von Feuchtigkeit und
Frost ist.

Lagern Sie den Akku nicht an einem Ort, an dem es
zu elektrostatischen Entladungen kommen kann.
Bewahren Sie den Akku nicht in einem Metallkasten
auf.

Sorgen Sie bei der Lagerung des Akkus dafiir, dass
die Temperatur zwischen 5 °C (41 °F) und 25 °C
(77 °F) liegt und der Akku keinem direkten
Sonnenlicht ausgesetzt ist.

» Sorgen Sie bei der Lagerung des Ladegerats dafir,
dass die Temperatur zwischen 5 °C (41 °F) und
45 °C (113 °F) liegt und das Ladegerat keinem
direkten Sonnenlicht ausgesetzt ist.

* Laden Sie den Akku auf 30 bis 50 %, bevor Sie ihn
Uber langere Zeit einlagern.

» Lagern Sie das Ladegerat in einem geschlossenen
und trockenen Raum.

* Achten Sie bei der Lagerung darauf, dass sich der
Akku nicht in unmittelbarer Néhe zum Ladegerat
befindet. Kinder und andere nicht befugte Personen
durfen die Ausstattung nicht beriihren. Verwahren
Sie die Ausstattung in einem abschlieBbaren Raum.

* Reinigen Sie das Gerat und fiihren Sie umfassende
Servicearbeiten durch, bevor Sie es langere Zeit
einlagern.

» Verwenden Sie flir das Gerat einen Transportschutz,
um Verletzungen oder Schaden am Gerat bei
Transport und Lagerung zu vermeiden.

+ Befestigen Sie das Gerat wahrend des Transports
sicher.

Entsorgung von Akku, Ladegerit
und Gerat
Das Symbol unten bedeutet, dass das Gerat nicht tiber

den Hausmdill entsorgt werden darf. Recyceln Sie es an
einer Recyclingstation flr elektrische und elektronische
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Gerate. So werden Umwelt- und Personenschaden
vermieden. Hinweis: Das Symbol ist auf dem Gerat oder der
Verpackung des Gerats zu finden.

Weitere Informationen erhalten Sie bei 6rtlichen
Behorden, dem Abfallentsorgungsunternehmen oder
lhrem Héandler.

a7

&0

Technische Angaben

Technische Daten

Husqvarna K 535i

Spannung 36V
Gewicht, kg 35(7,7)
Klingendurchmesser, mm 230
Max. Klingenstérke, Schleifscheiben 3,0
mm Diamantklingen 1.8
Nenndrehzahl Gerat 5940 U/min
Wasserkiihlung
Wasserkuhlung der Scheibe Ja
Verbindungsnippel Typ ,Gardena”
Empfohlener Wasserdruck, bar (psi) 0.5-6(7,3-87)
Maximaler Wasserdruck, bar (psi) 6 (87)
Vibrationspegel, apyeq ' Geriuschemissionen 2
Vorn/Links Hinten rechts LpA LwA
m/s? m/s? dB(A) dB(A)
BLi200 1,9 2,3
BLi300 21 25 100,5 111,5

1 Der angegebene Vibrationsgesamtwert wurde gemaR EN 60745-2-22 gemessen und kann zum Vergleich von
Werkzeugen herangezogen werden. Der angegebene Vibrationsgesamtwert kann auch bei der vorlaufigen Beurtei-
lung der Exposition verwendet werden.

2 Die Gerauschemissionen werden in Ubereinstimmung mit EN 60745-2-22 gemessen.

» Unsicherheit fir den A-bewerteten Schallleistungspegel Kpa ist 3 dB(A).
* Unsicherheit fir den A-bewerteten Schalldruckpegel K, ist 3 dB(A).
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Zubehor

Zugelassene Akkus fiir das Gerit

Akku BLi200 BLi300

Typ Lithium-lonen Lithium-lonen
Akkukapazitat, Ah 52 9,4
Akkuspannung, V 36 36

Gewicht, kg 1,3 1,9

Zugelassene Ladegerite fiir das Gerat

Akkuladegerat QC330
Netzspannung, V 100-240
Frequenz, Hz 50-60
Leistung, W 330
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EG-Konformitatserkldrung

EG-Konformitatserklarung

Wir, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
SCHWEDEN, Tel.: +46-36-146500 erklaren in alleiniger
Verantwortung, dass das Gerat:

Beschreibung Tragbare Schneidmaschine
Marke HUSQVARNA

Typ/Modell K 535i

Identifizierung Seriennummern ab 2018

Es erfiillt die folgenden EU-Vorschriften und -Richtlinien:

Richtlinie/Verordnung Beschreibung

2006/42/EC ,Maschinenrichtlinie*

2011/65/EU LZur Beschrankung gefahrlicher Stoffe”

und dass die harmonisierten Normen und/oder
technischen Daten wie folgt angewendet werden;

« ENISO 12100:2010
+ EN60745-1:2009
+  EN60745-2-22:2011/A11:2013

Partille, 2018-08-24

Sl L

Edvard Gulis
Global R&D Director

Verantwortlich fur die technische Dokumentation
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